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Exsultate, jubilate

Latin sacred text
Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791), motet for soprano, K. 165

Aria
Exsultáte, jubiláte,
 

Exult, rejoice,

o vos ánimæ beátæ,
   

oh you souls blessed,

dúlcia cántica canéndo.
Cántui véstro respondéndo,

psállant æthera cum me.

Recitative
Fúlget amíca díes,
jam fúgere et núbila et procéllæ;
exórtus est jústis inexspectáta quíes.
Úndique obscura regnabat nox,

súrgite tándem læ ti qui timuístis ádhuc,

et jucúndi auróræ fortunátæ
fróndes déxtera pléna et lília dáte.

Aria
Tu vírginum coróna,
tu nóbis pácem dóna,
tu consoláre afféctus,
únde suspírat cor.
Allelúja.

The entire text to this work with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.
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